Numer świadectwa / Certificate No.

INSPEKCJA WETERYNARYJNA
VETERINARY INSPECTION
GŁÓWNY INSPEKTORAT WETERYNARII
GENERAL VETERINARY INSPECTORATE

WZÓR/MODEL
ŚWIADECTWA ZDROWIA NA PRZYWÓZ NIEHANDLOWY NA TEREN RZECZPOSPOLITEJ POLSKIEJ /
OF HEALTH CERTIFICATE FOR THE NON-COMMERCIAL MOVEMENT TO REPUBLIC OF POLAND 

1. Państwo wysyłki / Country of dispatch:…………………………………………………………………………………………….
2. Nazwa i adres osoby odpowiedzialnej za przesyłkę / Name and address of the person responsible for the consignment:
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….
………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….…
3. Adres miejsca przeznaczenia/Address of the place of destination:…………………………………………………….
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….
4. Data wysyłki / Date of dispatch:………………………………………………………………………………………………………..
5. Gatunek, rasa / Species, breed:…………………………………………………………………………………………………………
6. Oznakowanie lub opis / Marking or description:……………………………………………………………………………....
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….
7. Liczba zwierząt/ No. of animals:………………………………………………………………………………………………………..
8. Informacje o dobrostanie zwierząt i informacje zdrowotne / Animal welfare and health information

Wyżej opisane zwierzęta będą transportowane w sposób, by zapewnić tym zwierzętom odpowiednie warunki zdrowia i dobrostanu, w kraju wysyłki i kraju przeznaczenia / The animal/s described above will be transported in such a way that the health and welfare conditions of the animals can be protected effectively, in the country of dispatch and the country of destination.
Ja, niżej podpisany, urzędowy lekarz weterynarii, zaświadczam, że zwierzęta wchodzące w skład tej przesyłki / I, the undersigned, being an official veterinarian, certify that the animal/s forming the present consignment:
- w dniu badania zwierzęta uznano za zdolne do transportu / the animal/s allowed fit to transport at the day of clinical inspection.
- nie wykazywały podczas badania żadnych klinicznych objawów choroby w szczególności chorób zakaźnych przenoszonych na ludzi i zwierzęta / the animal/s showed no clinical sign of disease on examination particularly infectious disease transmitted to people and animals.

Niniejsze świadectwo jest ważne 10 dni od daty wystawienia / This certificate is valid 10 days from the date of issue.
	Urzędowy lekarz weterynarii/upoważniony lekarz weterynarii /Official veterinarian/Authorised veterinarian
Imię i Nazwisko (wielkimi literami) / Name (in capital letters): 
Kwalifikacje i tytuł / Qualification and title:
Adres / Address:
Telefon /Telephone:
Data / Date:
Podpis i pieczęć / Signature and stamp:



	Zatwierdzenie przez właściwy organ (nie jest konieczne, jeśli świadectwo zdrowia zwierząt jest podpisane przez urzędowego lekarza weterynarii) / Endorsement by the competent authority (not necessary when the animal health certificate is signed by an official veterinarian)
Imię i Nazwisko (wielkimi literami) / Name (in capital letters): 
Kwalifikacje i tytuł / Qualification and title:
Adres / Address:
Telefon / Telephone:
Data / Date:
Podpis i pieczęć / Signature and stamp:



	Urzędnik w punkcie wjazdu podróżnych /Official at the travellers’ point of entry:
Imię i Nazwisko (wielkimi literami)/ Name (in capital letters):                         
Dane kontaktowe/ contact details: 
Data zakończenia kontroli dokumentów i tożsamości/ Date of completion of the documentary and identity checks: 
Podpis/Signature:         Pieczęć/Stamp:



Uwagi / Notes:
Przedstawiony wzór świadectwa zdrowia może być stosowany przy przywozie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej zwierząt domowych określonych w części B załącznika I Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. z wyjątkiem królików i ptaków.  Dopuszcza się stosowanie innych świadectw zdrowia, jeśli ich treść potwierdzać będzie wymagania zdrowotne określone w wyżej wymienionym rozporządzeniu.
/ This presented model of a health certificate may be used during import into the territory of the Republic of Poland of pet animal specified in part B annex I Regulation (EU) No 2016/429 of the European Parliament and of the Council of 9 March 2016, except for rabbits and birds. It is allowed to use other health certificates, if their content confirms health requirements for animals, laid down Regulation mentioned above. 
